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RESOLUCION EXENTA N°

REF: APRUEEA CONVENIO PARA
EJECUCION DE OBRAS JARDIN
INFANTIL CON TRANSFERENCIA DE
FONDOS CON LMUNICIPALIDAD DE
MAFIL. RUNGA

VALDIVIA, 2.3 ABR 2009

VISTOS:

Ley N7 17.301, gue crea la Corporacitn denominada Junta Macional de Jardines
Infantiles y sus modificacionas; Reglamanto de la Junta Nacional de Jardines Infantiles
establecido por DS N° 1574 de 1971 del Ministerio de Educacion Ley Organica
Constitucional N| 18.575, Bases Generales de la Administracion del Estado; Ley N°
10 653, sobre Probidad Administrativa aplicable de los Organos de la Administracién del
Estado: [.L 1263, Organico de la Administracién financizra del Estado; Ley N° 20,314
de Presupuesto Poblico 2009 Resolucion N° 1800 de 2008, de la Contraloria General
de la Repiblica, Resolucion N 015026 de 04.02.2000, Resolucion N® 015172 de
20.08.2001. Resolucion N° 015108 de 11.05.2007, Resolusibn N° 015/132 de 2008,
todas de la Vicepresidencia Ejecutiva de la Junta Macional de Jardines Infantiles, los
demas antecedentes tenidos a la vista, asi como las necesidades del senvicio.

CONSIDERANDO:

1.- Que a la JUMJI comesponde crear y planificar, coordinar, promaver, estimular
y supervigilar la organizacion y funcionamiento de Jardines Infantiles,

2_ Cue la ley de Presupuesto del Sector Publice para el afio 2009 permite a
JUNJI transferir fondos a las Municipalidades para la construccion, adecuacion ¥
habilitacion de espacios educativos, destinados a la atencion de nuavos parvulos &n los
niveles de sala cuna y niveles medio menar y medic mayor.

3. (ue existe la necesidad de dar cobertura adecuada de nivel medio en El
comuna de Mafil.

4.- Que, con fecha 23 de abril de 2009 se celabra con la |.Municipalidad de Mafil

Convenio de Transferencia de Fondos para la Ejecucion de Obras para la constru ccion
de jardin Nivel Medio en sector rural Runca de la comuna de Mafil.



5.- Que es necesario dictar un acte administrative que lo aprusbe

RESUELVO:

1.- APRUEBASE el convenio para ejecucion de obras de jardin Nivel Madio con
transferencia de fondos de la Junta MNacional de Jardines Infantiles, suscrito con la
lustre Municipalidad de Mafil, cuyo texto es el siguients:

COMVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA EJECUCION DE
OBRAS
JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
E

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE MAFIL

En Iz ciudad de Valdivia, 2 23 de abrl de 2009, entre la JUNTA NACIOMAL DE JARDINES
INFANTILES, comporacién auténoma, con personalidad juridica de derache publico, RUT N* 70072 600-
2, representada para estos efectos por su Directora Regional, dofia NUBLA ALEJANDRA LOREZ
TORRES, Asistente Social, Cedula de ldentidad M° 12,745 801-0, ambas domiciliados en calle Camils
Henriquer N 658, comuna de Yaldivia, en adelante la "JUNJI", por una parts; y por la obra, la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE MAFIL, RUT N° §9.200.500-7, representada por su Alcaldesa dofia Moira Beatriz
Henzi Backear, Cedula de ldentidad N° 7 408 862-0, ambas domiciliados en calle O'Higoing SN, comuna
de Wall, XV Regitn de los Rios, en adclante tambigén "la MUNICIPALIDAD", 32 ha convanido 1o
siguienlo:

PRIMERO: D acuerdo & la Ley MY 17.301, a la JUNJ, le comesponde crear y planificar, coprdinar,
promover, estimular y supervigilar la organizacian y funcionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la
Ley de Presupuestos del Seclor Publics en su Partida M° 09, Capitule 11, programa 01, subfitule 33, e
03, Asignacian 005, Transferencias de Capital, a ofras entidades plblicas. Municipalidades, Gloga 06
cantempla recursos para ser transferidos mediante convenios a las municipalidadas para la construcoion,
adecuacicn y habilitacidn de espacios educativos de educacion praascolar, para la atencion de nifios en
al nivel de salz cuna, en el nivel madio y grepos hetercgénens. Assmsmo dicha glosa dispons que an cl
sonvenio respective se establecera entre otros 21 monto de los recursos y modslidad en que osios seran
entragados, la forma da rendicién del uso de los mismas, el compromiso de uso y adminislracian del bien
raiz que s& genere can este aporte v la forma y condiciones en que el bien raiz se integrard sl patimonic
de la municipalidad.

La MUNICIPALIDAD, por su parte, en el dmbite de so gestién, ha manifestado su voluntad de ser
receptora de la transferencia antes refarida para el desarrolle de la finalidad que 4sta persigus, habiendo
presenlado (o aceptado) para tales efectos un proyecto de infraestructura conferme a los requisites y
condiciones establecidas por JURNJL

SEGUNDO: [l prayects de infraestruclura @ ejecutar por Iz MUNICIFALIDAD gue cusnie con capacidad
técnica paia realizars v enfregado por JUMJD desde su Banoo de Proyectos y tendra por abjeta; La
constucskn de jardin nivel medio ubicado en el sactor ural Runca de |z comuna de Mafil

El proyecty de infrasstructura se basard en la nommalva vigente aplicada a la infraestructura de educasiin
preescolar y deberd gjecutarse en un inmueble de propiedad de la RAUMICIFALIDALD.

TERCERD: Una vez suscnto & presents convanio, la MUNICIPALIDAD a traves do sus procedimientos y de
acuerdo a la normaliva gue 1a rige, dard inicio al respective proceso de contratacion da las obras



Las olwvas deberan ejecutarse en un plaze méaximo de 120 dias comdos contados desde & fecha o
entrega del terrene por parte de la Municipalidad.

La entrega del terreno y el imcio de las abras deberan matenalizarse en el plazo maximo de diez dlas
carfides, o el plazo que resulte de observar lz normativa o procedimientos municipzles, desde 2
celebracian del contrate de ejecucion de obras entre el contratisia y la municipalidad.

Si transcurnidos 60 dias corrides desde la fecha de la telal tramitacion del acto sdministrative que
aprueha el convenio suscriio con la Municipalidad no se hubicre dado inicio 3 [a ejecucion de las obras,
la JUMJl podra poner término inmedialo al  respectivo convenio, comunicando por escrte @ la
municipalidad 1ol circungtancia, En todo caso y siempre que existan motivos gque lo justifiquen, los que
calficara privativaments la JUNJI, ésta podra otorgar nuevo plazo para iniciar 3 gjecucian de las obras.
previa salicitud escrita de la MUNICIFALIDAD.

CUARTD; El costo estimadn del proyecto asciende 3 la suma de § 81.000.000.- que transferird JURJ a
Iz Municipalidad,

En caso que ol costo efective del proyects sea inferior & su costo estimado, 1z JURNJ entregara por concepio
da aporte &l monto carespondiante al costo efectivo.

Cuando & costo efective dol proyecte sea supericr @ su costo estimado, la Municipalidad  asume k2
chligacian de financiar el mayor costo. Si ko anterior no fusre posble de efecisar por parte de la Municipalidad
en todo o en parle, esta comunicard madiante oficio a JUNJI tal circunstancis debiendo los partes on e plazo
di dicz dias comidos desde la recepoion per parte doe JUNJD de tsl comunicacicn, acordar la forma de
financiar la diferencia por sobre el eosto estimado, pudienda JURLI al efecto, atendida las carecteristicas dol
proyects v & los montos invalucrados, concurit o no @l financiamiento de dicho importe, conlfarme & st
disponibilidad presupuestaia, heche que comunizard madiante oficio 2 la Municipslidad

Si o anlenor no fuera posible. &l provecto no podrd ejecutarse v se le podrd poner tming por parte de 2
JURJIL = responsabilidad alguna para ésta,

QIUINTO: La transferencia de recursos se realizars a la MUNICIPALIDAD de la siguiente mancra:

1.- Una primera cucta, corespondignte al 50% dal montoe total a financiar, gue se enfregard unz
woz firmade por parte de la Municipalidad, ¢ contrate de gjecucian de obras con el contratista y
afectuada la entraga del terrenc. Para tales efecios la Municipalidad deberd remitic a la respectiva
Direczion Regional de JUMJL los siguisntes documentas:

«  Copia del Conirate de Ejecucion de Obras suscrite oon el Contralista

« Copia de Garantia Bancaria del fiel cumplimiente del Contrato.

«  Copia del Acta de entrega de lerrenc.

2.- Una segunda cuota, correspondiente al 45% del monta total a financiar, gue se entregan al
acraditar la ejecucion v avance fisico de las obras en un 50%. Pama tales efectos la Municipalidad
debers remifir & la Direccadn Hegional de JUNJI ko siguiente:

+ Cualesguiera de los siguientes documentos:

-Copia de la Orden de Pago de la Municipalidad, o

-Comprobante de Egreso, o

-Gopia de Decretos municipales de pago por el avance de obras (cuando estos incorporen el
detalle del comprabante de pagal, que corresponda come copia fiel al orginal, refendo 3l paga
reglizado a1 Contratista por estade de avance gque comesponda de la construccion o
adecuzcion/habiltacion de obras, o

-Copia de la Factura cancelada por ¢l contratista que acredite ser copia fiel del documento
original,

+ Certificado por parte del ITO, o del DOM, del avance fisico de las obras igual o mayor a
S0,



« Comprobante, emitido por el Municipio, de ingreso de los fondos transferidos
correspondrents a la primera cuota de |z transferencia,

3.- Una tercera y altima cuota correspondiente al saldo del monte tolal a financiar una vez
efeciuada la recepcidn provisoria de las obras sin observaciones. Para tales efectos la
Municipalidad debera remitir a la Direccion Regional de JUNJI ko siguiente:

«  Copia del Cerificads de recepoidn proviscria de las obras zin cheervaciones efcctuada por el ITO
designada por la municipalidad.

«  Comprobante, emibdo por @l Muncipio. de ingreso de los  fondos  transferidos,
carrespondiente a la segunda cuota de la ransferancia.

« Documentacion que de cuenta de los estades de pago efectusdos al contbratista equivalenla al
mento da |3 segunda cucta transfenda, documentacion gue esta refarida en el numeral Seguncs
anterior.

» Copia del expediente completo del provecto construido, incluidas |3 totalidead de las
medificaciones

Sin porjuicia de comespander a la Municipalidad cedificar la entrega del terreno y el avance y ejecucian
de las obras para los efectos de la transferencia de recursos, |z JUNJ podra conforme se establece en la
clausula décima del presente convenio inspeccionar 2l ferrena v las obras a objeto de venhicar &
cumplimiento de la normativa técnica ¥ proceder a autorizar y efeclusr la respectva transferzncia de los
fondas

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursas & que se refiere la presente clausula, la
MUNICIPALIDAD establace la cusnta corriente MY T17-0-901418-2 del Banco Eslado,

Asimisma para efectos ocperatives  tendientes 2 dar celerdad, fluidez v certeza respecio de las
COMmURICECEnes que pemitan infermar la realizacidn de los depdsitos v el acuso v recibo de esfos con
aeasitn de o transferenciz de los recursos, Iz MUMNMICIPALIDAD establece la cuenta de comao electronico
moira.alcaldia@@gmail.com.

La MUMICIPALIDAD, mediante comumaacan farmal y con la debida antelacidn comunicard lzs eventuales
modificacones a la cuenta bancaria y de comao referidas precedentemeants.

SEXTO: Para efectos de efectuar las fransferencias de fondos mencionados en la clausula precedente, la
MURICIPALIDAD debera presentar la documeniacion a que se refizre e Anexo || del Instructive de
Transferencia de Capital sefialade en 3 clausuka décimo cuarta del presente convenio

SEPTIMD: La ejecuciin del proyects de mnlraestiuclura deberd sujetarse 2 la nomativa vigente aplicads
a la infraestructura de educacion preescolar, detsendo la Mumcipalidad en su desarrolle tener presante el
marso norralvs refarents a |los requisites de las cbras destinadas a jardines infanfiles ywo Salas Cunas
[Capitule V' de la Ordenanza General de Urbanismo v Construccicnas, Decrefo N° S48, de 1988, del
Ministerio de Educacion, Dacretos N's, 289, do 1959, 977, de 1998 v 584, de 1998, todos del Ministerio
de Salud) y on especial, la "Pauta de Aplicaciin de Normas v Critenos de la Junta Macional de Jardines
Infanliles para las obras destinadas a Jardines Infantiles yio Salas Cunas’ gue sobre ol particular
catablace la JUMJI para estos proyectos.

QCTAVO: La MUNICIPALIDAD asurme, ademas, las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero gue se le entreguen conforme a la clausula guinta de este
convema an el desarollo y ejecucidn del proyecto aprobado en inmuebles de propiedad del respective
municipio.

by Destnar permanentaments dichas obras de infraestruciura y @l inmueble en que funciona &l
estalblacimiento educasional, exclusivamenta para ¢l funcgnamiento de un Jardin Infantil y/o Sala Cuna



¢} Solicitar y obtener la recepeidn municipal definitiva de las obras por parte de i Deecoer o=
Obras Municipales carrespondiente.

d) Dar cumplimiento para la ejecucion del convenio & lo establecido en el proyecto ce
infraestructura definitivo apretado por JUMJI, al documenta denominade “Pauta de Aphcacion de Normas
y Criterios de la Junta Macional de Jardines Infantiles para las obrag destinadas a Jardines Infanties vio
Galas Cunz’, proporcionade por la Seccidn de Infrasstructura de JUMJIE v al Instructive “Programa
Transferencia de Capital desde JUNJ a3 las Municipalidades para la Construccicn, Adecuacion y
Habilitacidn da Espacios Educativos Preescolares”

NOVENO: Las siguientes siluaciones se considerardn como  incumplimiento de confrato v, an
consecuencia, daran especizimente deracho a la JUNJI a poner térming inmediato 3l presents convenio y
salicitar la devolucian del totzl de |2 transferencia;

ay  Incumplir cualquiera de las obligaciones sefaladas en la clausula anterior.

by Incumplimiento del plazo sefalado para la ejecucidn del provecte o del plazo senalado para el
inicio de gjecucion de la cbra.

c) Que las obras no s ajusten al provecio aprobado wo a los plancs de amuitectura y
especialidades  concurrentes  aprobados por la Direccidn de Obras Municipales que
carresponda, conferme con los que se otorgd el permiso de  edificacion  respectiva,
antecadantes gue también deban ser aprabados por la JURJL

dy Cualguiar otro incuomplimianto que mpda la eecucén del proyecto o lg destingzion de las
obras ala alencidn de parvulos en los terminos establecidos en el presente convenio.

En los casos sefalados precedentemente, Iz JUNJI podrd ademas ejercer las acciones judicakes gue
resultan pertinentas,

DECIMO: La JUNJ, poedrd verificar el desamallo de las distintas etapas del proceso de gjecucian de obras
que comprende o provects mediants inspecciones selactivas de las mismas, comunicando a la
MUNICIPALIDAD la persona habiliiada para tal efecto. Por su pare, la MUMNICIPALIDAD debaors
mantener disponible una campeta con los documentos v antecedenles justificalivos de las inversiones
realizadas, la que podra ser revisada por 10% supervisores antes mencicnadas,

Para efectuar |a supenvisian & que se refiens esta cliéusula, la MUNICIPALIDAD, al contratar las obras y
previgments & su inicie, se obliga 3 proporcionar a Iz JURNJ una copia de la otalidad de los documentos
yio expediente definitive de antecedentes sdministratives (bases generales, ¥ especiales o erminos de
referencia, aclaraciones y enmeendas 2 185 bases, presupuesto detallado. confrata de ejecucian,
programa de gjecuciken, antecedentes del contratisia, especificaciones fecnicas de argquileclura y
especialidades concurrentes, planos, memona de caloulo v obres) Gue fegiran la ejecucion de las obras

En caso gue se obstruya o impida la supendsion y manitoreo de |z obra, que no se mantenga la carpeta
con los documentas v antecedentes referidos anteriormente, o que no se entregue @ documeantacion
sefalada en el parafo anteror, se incurird en incumplimiento del contrata, dando derechs 3 lz JUNJI &
suspander 2 gnfrega del aporta wo a ponar LErming nmadiate a este convenio.

Sin perjuicic de o sehalado precedentements, comespondera a la Municipahdad la nspeccion téenica de
I aora {1L.T.C0)

La MUMICIPALIDAD debersd llevar una cuenta separada para la administracian de los fondes que se e
entraguen por concepto de este aporte. independientemente dal nomero de proyectos que s & haya
apronade y financiado por ka JURJI

DECIMO PRIMERO: La MUNICIPALIDAD declara gue conoce los items de infrasstructura gu
suscaptibles de ser financiedos con los recurses que se transferirdn en virwd del presenta conve




Agimesma, la MUNICIPALIDAD declara que es |z gestora del proyecto maters del preseris comwenie &
en consecuencia, e hace responsable de todos los antecedentes entregados 2 2 JUND 20=s o= =
firma de éste y duranle la ejecucion del proyecto, poer lo que asume tptziments ks contecusscas
tecnicas v administrativas gue de ello se deriven

DECIMO SEGUNDO: Lz MUNICIPALIDAD en toda actividad de difusidn, publicided o propaganda
asociada al proyecto va sea 3 ravés de actividades con la comunidad o en madios de comunicacion
escritos, radiales o televisivos deberd informar del origen del financiamiento del proyecto, debiendo
inseriar el legotipo institucional de JUNJ de acuerdo a2 sus politicas y estrategias comunicacionalss
cuando dicha difusien conste en un medio escrito o audiovisual,

Asimismo la MUNICIFALIDAD respecto de |z instalacion del letrero de obras debera ermnplazards an oun
lugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabzjos de construccidn. En el letrers se debera
indicar de manera daslacada, que se frata de una obra financiada por el Gobiamo de Chile a través de la
Junta Macanal de Jardines Infantles y se debera insertar el logotipo insttusional confarme a lo referido
precedentaments

DECIMG TERGCERD: Una vez concluidas las obras. la MUMICIFALIDAD adoptara inmediatamente los
procedimentss  lendientes & dar cumplimiento a 105 requisitos establecidos en el Reglamenio sobre
Trangferencia de Fondos de la Junta Maci onal de Jardines Infaniiles, o las disposiciones legales v
reglamentarias gue lo complementen, madifiquan, aclaren o reemplacen, para impetrar |a enfrega de
recursos que &l citada norma reglamenta, a fin de implementar y dar pronta imicio al - funcianamicnto del
jardin infantil que se genera con gl aporte del presente conveniz v destinade 2 la atencidn de panvulos en
condiceones de pobreza o vulnerabilidad social

La entrega de log recurses por pae de JUMJ, estard supeditada a su disponibilidad presupuastariz
dervada de la respectiva ley de presupuests v del cumplimiento por parke de la MUNICIPALIDAD do los
requisitos v abligaciones establecidos para impetrar v mantener en el tiempo la respectiva transferencia

de recursas.

DECIMO CUARTO: Se adjuntan al presenta convenia 10s siguenles antecedentas:

1. Postulzcion de 3 LMUMICIPALIDAD de MAFIL  para Transferencia de Capital v sus
antecedentas adjuntos

Froyecio de nfraestructura definitive aprobada por la JURIL

.h.!-

3. Documento denaminads "Fauta de Aplicacian de Mormas v Criterics de Iz Junta Nacional de
Jardines Infantiles para lzs obras destinadzs a Jardines Infantiles wo Salas Cunas’
proparcionadas por la Seccion de Infraestructura de la JUNJL

4. Instructiva “Programa Transfergncia de Capital desde JUNJ & lzs Municipalidades para la
Construccion, Adecuacion y Habilitacion de Espacios Educativos Preescolaras™

DECIMO QUINTO: El presente convenio regird desde la fecha de la total tramitacién del acto
administrativa que lo aprusba.

DECIMG SEXTO: La perscneria de dofia NUBIA ALCJANDRA LOPCZ TORRES, Directora Regicnal X1V
Region de los Rios, para representar a la JUNJIL, consta en la Resolucidn WN® 015/0408 del 23 de
nowiembre de 2007 v Resclucian N® 0150132 de 10 de octubre de 2008, ambas de la Vicepresidents
Ejecutiva de lz JUMNJI

La perspneria de dona MOIRA BEATRIZ HENZ BECKER para representar a la MUNICIPALIDAD, consta
en Decreto Alcaldicio Exento N® 2241 de fecha § de diciembre de 2008

DECIMO SEPTIMO: Este instrumenta se firma en cuatro ejemalares, guadando tres an poder da la JUMJI
y uno an poder de la MUNICIEALIDAD.



2.- ImpOtase al gasto que genere el presente convenio al Subtitulo 33, ltem 03,
asignacion 005, del Presupuesto de la Junta MNacional de Jardines Infantiles.

ANOTESE, COMUNIQUESE y ARCHIVESE
POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA

B
ALEJANDR; PE—Z,'T.&B.FEES
DIRECTORAREGIONAL DE LOS RIOS
JUNTA NACIONAL|DE JARDINES INFANTILES

el .."'f
ALTIGRGIRVP/rvp
Distribucidn:
= Municipalidad
> Subdireccion de Gestion Cobertura y Terceros
= Subdireccion de Planificacion y Gestidn
= Subdireccion de Finanzas v Recursos Fisicos
= Asesor Juridico Regional
= Figcalia Nacional
= Oficina de Partes



